
　9月は新世代月間です。
ロータリーでは青少年を対
象とした幾つもの活動プロ
グラムを実施しています。
我々第2750地区でも、継続
事業として、精力的に活動
している事は皆さん御承知
の通りです。

　なぜ9月が新世代月間なのでしょう。欧米では長い夏休
み（冬休み）が終って新学期が9月に始まるのでそうした
のでしょうか。
　それはそれとして、何故ロータリーの新世代プログラム
が、14才以上の青少年が対象なのでしょう。
　私は、よくロータリーの会合その他でお話しているので
すが、欧米では人の家によばれた時や家族レストランなど
でも子供の行儀作法や人との対応の仕方等、きびしく
叱って躾けています。公共の乗り物で子供が坐ったまま
で年寄りに席をゆずらないと、周りの大人が子供の首根っ
こを掴んで引っ張り上げ、その年寄りを坐らせるのを見か
けます。その子の両親がいると、気がつかないですみませ
んと謝ります。子供は大人皆で教育しなければならないと
いうのが常識になっているのですね。これが日本だったら
どうだろうとよく考えたものでした。
　欧米でも幼児虐待がニュースになるように、一概に問題
なしとはしませんが、日本のニュースで殆んど毎日、親殺
し子殺し、衝動的殺人等々ニュースになるのは、やはり異
常ではないでしょうか。
一昔前に吉展ちゃんという幼児誘拐殺人の事件があり、
犯人は死刑になりましたが、毎日毎日大変なニュースでし
た。速断してはいけないのでしょうが、戦中戦後の食糧難
で苦しんだ時代でも今日に比べて凶悪事件は少なかった
のではないでしょうか。
　江戸時代もその社会事情から、姥捨てや間引き等悲惨
な事実があった一方、どんな貧村でも寺小屋があって、神
官や坊さん等が子供を集めて教えていたといいます。
　江戸末期から明治始め、沢山のお傭い外人が来日して
日本印象記を残していますが、人 の々魅力的な態度、その

礼儀正しさ、謙譲ではあるが卑屈に堕する事ない様子
等々褒め言葉に満ちた例が多いようです。人力車夫が新
聞を読んでいたのにも驚いています。当時の識字率は世
界最高であったようです。
　勿論褒め言葉ばかりではありません。「一般的に言っ
て、教育ある日本人は、彼等の過去を捨て、別の人間にな
ろうとしている。」等というのもあります。

　太平洋戦争に敗れてからの日本人について考えてみま
しょう。占領軍は当然の事乍ら、日本を再び強国にしない
事を目的とした政策をとりました。政治経済活動の変革制
限の他、教育政策にも大きな制限を加えました。道徳教
育、歴史教育に対してもそうでした。
　戦後間もなくの頃を思い出してみると、私は海軍兵学校
の生徒から復員して来たのですが、井上成美中將のよう
な開戦反対三羽烏の一人と言われた方が校長で、今思え
ば色々影響は受けているのですが、銃後の人達を守る為
に率先して敵陣に飛び込む覚悟と、その裏には強い愛国
心を持っていたと思います。
　それが突然の敗戦、最初は茫然自失でした。あれだけ
浸かり切っていた海軍にも疑いを生じ、10年程して同期会
結成の話しが持ち上った時もすぐには乗れない気持ちで
した。戦前の教育に対する自信喪失が多くの人 に々生れ
たのも当然かと思います。過去を忘れようとするのが日本
人の特質という所もあるかも知れません。
　思うに、戦前の極端な日本讃美の教育は非難されるべ
きです。自信の喪失は無理からぬ事ですが、時をおかず十
分の反省をしなければいけなかったと思います。世界共
通の道徳は殊に14才迄の幼少年に、家庭や学校で教えな
ければならなかったと思います。自国の歴史に対する公平
な見方も勿論です。

　日本には2000年の昔から神仏に手を合わせ、万物に対
して「おかげさま」という習慣があるではありませんか。
人は１人では生きられない。
何につけても有難うという気持ちを持てば人を殺したりは
出来ない筈ではありませんか。日本に缺けたしっかりした
幼児教育を心掛けたいものです。
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The September is a month of new generation. There are many rotary activities for the youth in the Rotary. You have already 

recognized that our 2750 District is energetically is active as a continuous project.

Why is the September a new generation month? In Europe and America does it mean a new school term starts in September 

after a long summer (winter) vacation?

By the way why is the New generation program in Rotary intended for the youth more than 14 years old?

I often talk at the Rotary meeting and others that the Westerns strictly bawl out in order to make their children brought up 

for the breeding, the way of contact the persons and so on when someone invites them or they visit the restaurant with their 

family.

The child abuse in the Westerns makes news, so it is not necessary no problem and it is so unusual that we have news as parent 

and child murders and shocking murders, and so on almost every day. Once upon a time we had Yoshinobu-chan’s infant 

kidnapping and murder case and this criminal was executed in Japan. This affair brought us big news. I think there are many 

felonious affairs now worse than at the hard time of lack of food during and after the World War II.

In the Edo period, we had serious facts such as discarding the aged person, killing infant by the parent not to be able to feed 

and so on. The other side is that the oracle and monk gave education to kids at the learning house on the poor village.

From the end of Edo period until the early of Meiji period, many foreigners visited Japan, left the Japanese impression report 

and reported highly of the Japanese attractive attitudes, politeness and attitudes not to grovel in the dirt by the modest 

expression. They were surprised that the rickshaw driver read a newspaper. At that time Japanese literacy was the highest in 

the world.

There were not positively admired words. There are other expressions that generally speaking the educated Japanese try to 

change into another person to discard their past.

Let us think of Japanese after we were beaten the World War II. The army of occupation reasonably took a policy that didn’t 

make the Japan strong again. They make big limitation of revolution of the political, economical activities, etc. and 

educational policy too. That was included the morality and historical education.

When I remembered the time after the war, I was demobilized from the Navy Academy. The Vice Admiral, Mr. Narumi 

INOUE who was one of three outstanding for objection to the outbreak of war and a principal of the Academy who 

influenced me so much at this time had a readiness to throw the hostile troop to help the civilians and a patriotic mind on 

the other side.

At the sudden defeat I felt a petrifaction first. I made some kind of doubts for the Nave I had lived for a long time and didn’t 

feel that we had formed the contemporary party after ten(10) years passed. I reasonably thought that many Japanese were 

dismayed or the prewar education. That meant that some Japanese characteristic was to forget the past.

I think that the prewar extreme Japanese praised education needs to take criticism. I feel we can not help losing confidence, 

but we have to reflect on ourselves timely. I think the world common moral education takes the infant and juvenile under 14 

years old at their home and school. And they have to learn a fair view of the their own country’s history, too.

In Japan we have a custom to put our hands to the God and Buddha and say ‘thanks’ to all, don’t we. Human beings can not 

live by themselves. If we have mind of thanks for anything, we can not kill anybody, do we.

We want to keep the strong infant education that is lack in Japan in mind.

Think of Japanese Education

Rotary International District 2750

2009-10 Governor  Kuniaki KUNI



　9月は「新世代のための月間」です。
すべてのクラブと地区は新世代の基本的ニーズ（健康・人間の価値・教育・自己開発）
を支援するプロジェクトに着手するよう奨励されています。
　本年度の新世代は国際ロータリー常設プログラムの4委員会で構成されており、それ
ぞれ委員会の目標・行事等を以下簡略にご説明いたします。

　インターアクト・クラブ（IAC）は通常学校単位で結成され、日常活動は学校と提唱ロータリークラブ
が密接に連携しています。
　当委員会は地区内IACの交流・情報交換・勉強会等と、新しいIAC設立の支援が主な活動です。
現在当地区IACは12クラブ（提唱RCは14クラブ）IA数270名ですが、今年度目標に会員数の増加を掲
げ、同時にIACを3校程新設すべく鋭意努力をしております。
新世代への奉仕の機会として提唱RCになってくださることをお願い申し上げます。

　ローターアクト（RA）活動の発展には、地区委員会として、できるだけのサポートをしたいと考えて
おりますが、それに加えて、提唱RCはもとより、非提唱RCの皆様に、その活動をご理解・ご支援いただ
くことが、何より重要な基礎となります。
　本年度のRAの活動は、各RAの例会やさまざまな奉仕プロジェクトのほかに、地区全体の行事とし
て、「アクトの日」（2009年9月13日）、「ローターアクト年次大会」（2010年4月4日）、「ローターアクト指
導者講習会」（同4月17日・18日）などが予定されています。
　多くのロータリアンの皆様がRAの活動に実際に触れて頂くことができれば、幸いです。

　RYLAとは青少年指導者養成プログラムの事です。
最大行事の第6回RYLAセミナーは例年通り府中市生涯学習センターにて9月19日から2泊3日の日程で開
催されます。今年は「リーダーの覚悟」を基本テーマに基調講演者として軍事評論家の田岡　俊次　氏、
国境なき医師団の中島　佳子　氏をお招きする予定です。20歳から30歳の若者を対象とするこのセミナー
は徐々に知名度を高めつつあり、直接RYLA委員会に申し込む人も多くなっております。お陰さまで
すべての参加希望者のスポンサークラブも決まり、無事開催出来る事に厚く御礼申し上げます。
なお、ロータリアンの皆さまには初日と3日目にご参加いただけるプログラムを組みました。別途ご案内
申し上げますので奮ってご参加くださいますようお願い申し上げます。

　来日生の日本語研修が終了し、「小さな親善大使」としての本格的な活動がいよいよ始まります。
当委員会では、ホストクラブ、スポンサークラブの皆様のご支援のもと、来年派遣する派遣候補生たち
も含め、世界平和に寄与できる人材を育成すべく万全を尽くしてまいります。ご理解ご協力の程よろし
くお願いします。

（ドイツ）ノラ/　西　/富士見丘、（タイ）ファー/　蒲田　/都立三田、（USA）ローナ/　山の手　/渋谷教育渋谷、（ブラジル）
ルイーザ/　稲城　/駒沢学園女子、（メキシコ）ルセロ/　世田谷南　/都立国際、（ベルギー）ファニー/　日本橋西　/青山学院、
（フランス）ソフィ/　国立　/明星高校、（トルコ）エジェ/　八王子　/八王子実践

（中３）市原聡子/　西　/実践女子、岩瀬玲樹/　目黒　/サンモールインターナショナル、小野澤希美/　武蔵国分寺　/晃華学園、
渡辺陽子/　調布　/晃華学園、神川美優/　府中　/明星中学、（高１）一和多加奈/　神宮　/日本女子大附属、橋本さつき/　八王
子東　/多摩大聖ヶ丘、永野瑛子/　芝　/慶應女子、（高２）深田真央/　三鷹　/大妻中野、安成眞衣子/　大崎　/慶應女子　

新世代部門 活動報告 新世代部門委員会 委員長  佐久間 崇源（東京目黒RC）

ロータリー
文　 庫

2009－10 来日生 ＊ 氏名/クラブ（東京略）/学校 ＊

＊ 氏名/クラブ（東京略）/学校 ＊2010－11 派遣候補生

インターアクト委員会

ローターアクト委員会

RYLA委員会

青少年交換委員会



　「ロータリー文庫」は日本ロータリー50周年記
念事業の一つとして1970年に創立された皆様の資
料室です。ロータリー関係の貴重な文献や視聴覚
資料など、2万余点を収集・整備し皆様のご利用に
備えております。閲覧は勿論、電話や書信による
ご相談、文献・資料の出版先のご紹介、絶版資料
についてはコピーサービスも承ります。
また、一部資料はホームページでPDFもご利用い
ただけます。
　クラブ事務所にはロータリー文庫の「資料目
録」を備えてありますので、ご活用願います。
　以下資料のご紹介を致します。

平吹　正義君

岡部　直士君

東京飛火野

東京立川

2009.7.17

2009.7.10

岡部　直士君

杉田　誠君

髙瀬　孝三君

岩端　隆彦君

三橋　七郎君

水澤　進君

細田　英明君

小松　良樹君

永野　邦夫君

佐久間勝彦君

宍戸　嘉一君

鳥居　秀光君

宇野　元義君

井上　敏之君

馬場　欽次君

東京立川

東京多摩グリーン

東京銀座

東京大井

東京大井

東京みなと

東京中央

東京中央

東京中央

東京中央

東京中央

東京中央

東京中央

東京城南

東京立川

2009.7.10

2009.7.10

2009.7.17

2009.7.17

2009.7.17

2009.7.24

2009.7.24

2009.7.24

2009.7.24

2009.7.24

2009.7.24

2009.7.24

2009.7.24

2009.7.24

2009.7.24

◎

◎

◎

◎

◎

◎

◎

◎

◎

◎

◎

岡部　直士君

鈴木　正二君

庄司　泰典君

湖山　泰成君

高瀬　孝三君

幸山　明雄君

徳山　勝也君

津久居樹里君

金原　宏和君

長井　守君

天谷　秀治君

松生　俊和君

東京立川

東京立川

東京赤坂

東京銀座新

東京銀座

東京芝

東京芝

東京世田谷

東京立川

東京立川

東京マリーン

東京成城

2009.7.6

2009.7.6

2009.7.8

2009.7.14

2009.7.16

2009.7.23

2009.7.23

2009.7.23

2009.7.23

2009.7.23

2009.7.30

2009.7.30

5

13

1

4

4

3

1

1

2

2

1

2

〒105-0011　
東京都港区芝公園2-6-15　黒龍芝公園ビル3Ｆ
TEL(03)3433-6456　FAX(03)3459-7506 
http://www.rotary-bunko.gr.jp
開館＝午前10時～午後5時　休館＝土・日・祝祭日

ロータリー
文　 庫
ロータリー
文　 庫

ガバナー月信より

◎「ロータリーの綱領について」　
　豊田章二　2009　2ｐ（Ｄ.2670）

◎「『奉仕の理想』に関する一考察」
　岩渕 均　2009　3ｐ（Ｄ.2770）

◎「なぜ決議23－34が重要なのか」　
　山崎淳一　2009　2ｐ（Ｄ.2830）

◎「ゴール無きロータリーの行方（年表的考察）」　
　諏訪昭登　2009　4ｐ（Ｄ.2710）

◎「日本における正三の
　　“職業倫理観”とロータリーの“職業奉仕”」　
　綱木保利　2009　2ｐ（Ｄ.2510）

◎「ロータリアンの誇りと自覚（責任）」
　伊藤政一　2009　2ｐ（Ｄ.2800）

◎「DLP（District  Leadership  Plan）に関して」　
　服部芳樹　2009　2ｐ（Ｄ.2630）

（コピー/ＰＤＦ）

文庫通信（263号）米山功労者ご紹介
ご協力を感謝したします

ポール・ハリス・フェローご紹介
◎はマルチプル　　　　　　　ご協力を感謝したします

新ベネファクターご紹介
ご協力を感謝したします

■ 米山功労者

上記申込先：ロータリー文庫
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クラブ名 出席率例
会

区
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会　員　数
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銀
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プ
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東
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ー
プ

山
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グ
ル
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ー
プ

多
摩
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ル
ー
プ

パ
シ
フ
ィ
ッ
ク
・

ベ
イ
ス
ン
グ
ル
ー
プ

多
摩
南
グ
ル
ー
プ

国内82クラブ計
地区90クラブ計

4,352
4,678

4,389
4,713

37
35

東 京 八 王 子
東 京 町 田
東 京 日 野 
東 京 八 王 子 西
東 京 町 田 ・ 中 
東 京 八 王 子 東
東 京 八 王 子 南
東京町田サルビア
東 京 飛 火 野
東 京 町 田 東
東 京 八 王 子 北
東 京 立 川 
東 京 小 金 井
東 京 国 分 寺
東 京 三 鷹
東 京 昭 島
東 京 国 立
東 京 立 川 こ ぶ し
東 京 井 の 頭
東 京 昭 島 中 央
東 京 武 蔵 国 分 寺
東京小金井さくら
東 京 国 立 白 う め
東 京 府 中
東 京 調 布
東 京 多 摩
東 京 狛 江 
東 京 稲 城 
東 京 武 蔵 府 中
東 京 た ま が わ 
東京多摩グリーン
東京調布むらさき
Guam 
Saipan 
Tumon Bay 
Northern Guam  
Pohnpei 
Palau  
Guam-Sunrise
Truk Lagoon

5
5
5
4
4
4
4
5
4
3
3
5
5
4
4
5
5
4
3
5
3
5
3
5
3
4
5
5
5
5
4
4

4

5
5

94.14
77.99
88.18
86.18
79.17
89.28
83.97
90.47
68.53
85.06
90.00
94.50
99.35
92.99
85.70
75.74
98.00
85.47
84.60
75.00
89.86
78.10
90.73
80.57
92.30
80.68
84.96
82.42
76.03
79.20
75.70
84.64

54.65

45.00
75.00

60
55
41
69
38
28
56
25
30
29
31
89
31
50
42
48
51
81
26
39
52
21
21
64
64
23
32
32
55
25
36
82
76
44
93
38
20
15
29
11

61
55
42
70
38
28
56
25
31
30
31
92
31
52
42
49
52
81
26
39
52
21
21
64
65
23
32
32
55
25
37
83
76
43
93
38
20
14
29
11

1
0
1
1
0
0
0
0
1
1
0
3
0
2
0
1
1
0
0
0
0
0
0
0
1
0
0
0
0
0
1
1
0
－1
0
0
0
－1
0
0

※ PBグループの出席率については、8月25日現在未着です。次号に掲載予定です。

千代田グループ
銀座・日本橋グループ
京浜グループ
山の手東グループ
山の手西グループ

80.96 
81.48 
82.87 
80.73 
81.99 

多摩南グループ
多摩中グループ
多摩東グループ
P B グループ

平 均 出 席 率

84.82 
87.50 
81.83 
 －

83.01 
（PBGを除く）

東 京 南
東 京 芝
東 京 新 橋
東 京 赤 坂
東 京 み な と
東 京 レ イ ン ボ ー
東 京 麻 布
東 京 銀 座
東 京 日 本 橋
東 京 築 地 
東 京 日 本 橋 東
東 京 中 央
東 京 日 本 橋 西
東 京 銀 座 新 
東京シティ日本橋
東 京 中 央 新
東 京 羽 田
東 京 大 森
東 京 品 川 中 央
東 京 田 園 調 布
東 京 蒲 田
東 京 田 園 調 布 緑
東 京 品 川
東 京 大 井
東 京 港 南
東 京 大 崎
東 京 京 浜
東 京 マ リ ー ン
東 京 白 金
東 京 高 輪
東 京 西
東 京 城 西
東 京 西 南
東 京 原 宿
東 京 杉 並
東 京 神 宮
東 京 恵 比 寿
東 京 広 尾
東 京 渋 谷
東 京 六 本 木
東 京 世 田 谷
東 京 目 黒
東 京 成 城
東 京 世 田 谷 南
東 京 城 南
東 京 山 の 手
東 京 成 城 新
東 京 青 山
東 京 自 由 が 丘
東 京 世 田 谷 中 央

5
5
4
5
4
3
5
5
4
3
3
5
4
5
5
3
5
5
5
5
3
4
5
4
4
4
3
4
4
2
5
4
4
4
4
5
4
5
3
3
5
5
4
4
2
5
5
4
5
4

77.74
92.90
80.09
74.60
87.50
82.91
71.00
76.27
82.84
88.13
85.81
82.75
85.12
81.50
77.08
73.80
80.02
92.73
88.65
77.91
94.81
83.39
83.27
78.95
67.11
94.60
80.25
73.75
83.90
80.89
86.95
83.84
78.53
89.44
75.74
77.71
78.37
74.17
80.56
82.00
92.06
87.27
86.25
80.00
73.00
79.70
80.88
82.30
86.33
72.08

173
89
54
47
50
41
21
159
176
62
54
230
48
74
49
37
44
53
56
49
59
23
66
19
19
36
23
20
31
29
151
76
55
29
40
35
94
24
39
52
61
49
24
94
27
67
38
33
18
29

173
89
55
47
50
43
22
160
177
62
54
233
48
74
51
37
44
53
57
49
59
23
66
19
19
37
23
20
31
30
151
77
56
30
41
35
95
25
39
52
62
49
24
94
28
67
38
33
18
29

0
0
1
0
0
2
1
1
1
0
0
3
0
0
2
0
0
0
1
0
0
0
0
0
0
1
0
0
0
1
0
1
1
1
1
0
1
1
0
0
1
0
0
0
1
0
0
0
0
0

国際ロータリー第2750地区　2009－10年　ガバナー 久邇　邦昭
〒105-0011　東京都港区芝公園2-6-15　黒龍芝公園ビル3F　電話 03-3436-2750　FAX 03-5472-2750

発行：ガバナー 久邇  邦昭（2009－10） © Kuniaki Kuni 2009

編集・制作：ガバナー月信・IT委員会委員長 田辺 克彦　　副委員長（ガバナー月信担当） 成吉　德　
中野 博義　Andrew WONG　木村 清信　松田 美房　竹平 時彦　堀口 昇治　高柳 数利　森本 行俊　浅見 省三　河村 勝久　坂場 一隆　渡邉 卓美

ガバナー月信・IT委員会副委員長（IT 担当）：山見 真弘　　ホームページアドレス　　http://www.ri 2750.org/

Rotary International District 2750  2009－10  Governor  Kuniaki Kuni 
KOKURYU SHIBA-KOEN BLDG. 3F, 2-6-15 SHIBA-KOEN, MINATO-KU, TOKYO, JAPAN 105-0011 PHONE 03-3436-2750 FAX 03-5472-2750

編集後記

－
－

－
－

－

★国際ロータリー第2750地区出席報告（7月分）★
District 2750 Membership Attendance Report July 2009

　情報発信の一元化と共有化、及び紙の省資源化に

対応する為、昨年度からガバナー月信委員会とＩＴ

委員会が合併されました。その結果、現在のガバ

ナー月信及び地区の情報は、4ページの紙版とイン

ターネットWeb版の両方で完結しております。

毎月お手元に配布されますガバナー月信はもちろん

のことですが、第2750地区のWebサイトにも、地区

活動通信として、各グループや委員会情報を毎月更

新掲載しておりますので、是非ご覧ください。

2009－10年度 ガバナー月信・IT委員会 副委員長（IT担当） 山見 真弘（東京中央RC）


